
6885 F. t. 'lli om Danmarks tiltrædelse af De europæiske Fællesskaber. 6886 

I Bilag ' 

De kontraherende parters fælles erklæring til 
artiklerne 3,4,5 og 6 i traktatens bilag 1 

Parterne er enige om, at i de tilfælde, hvor 
der i traktatens bilag 1 henvises til forskrifter- 
ne i artikel 12 i forordning nr. 160/66/EØF, 
i artikel 11 i forordning nr. 23 og artikel 13 og 
14 i forordning nr. 136/66/EØF forstår Fælles- 
skabet derved, at den ordning, der anvendes 
over for tredjestater på tidspunktet for indførs- 
len af de produkter, der kommer i betragtning. 

De kontraherende parters fælles erklæring til 
fortolkning af artikel 8 i traktatens bilag 1. 
De kontraherende parter er enige om, at, for- 

pligtelsen til at indrømme ,en sammenlignelig 
fordel i tilfælde af en ændring af Fællesskabets 
ordning for de i artikel 7 i traktatens bilag 1 
nævnte og nedenfor anførte produkter ikke 
kan skabe noget krav på forbedring af den 
Tunesien allerede ydede præferencestilling 홢 
denne forbliver som følge heraf uændret -, så- 
fremt denne for de pågældende produkter med 
oprindelse i Tunesien gældende ændring sker 
inden for rammerne af standardiseringen af 
den af enkelte medlemsstater over for tredje- 
lande anvendte importregulering: 

ex 20.01 B Grøntsager, køkkenurter og frugt, tilberedt med eddike eller gjort holdbar, også med til- 
sætning af salt, krydderier eller sennep, dog uden tilsætning af sukker, andre, undtagen 
agurker. ! 

20.02 Grøntsager og køkkenurter, tilberedt uden eddike eller gjort holdbare: 
A. svampe 
B. trøffler 홢홢 
ex H. andre, undtagen karotter og blandinger 

20.02 F Kapers og oliven, tilberedt uden eddike eller gjort holdbar 

20.05 Konfiture, marmelader, frugtgeleer, Frugtcreme, og frugtgrød, fremstillet ved kogning,' 
også med tilsætning af sukker: 
A. II 홢 andre 
B. III -  Andre 
C. III -  andre 

' , ex 20.06 . B II c) 1 aa) halvdelen af abrikoser og halvdelen af ferskner (incl. 
bb) brugnoler og nektariner), tilberedt på en anden måde 

c) 2 eller gjort holdbar, uden tilsætning af alkohol, uden tilsætning af sukker. 

Parternes fælles erklæring med hensyn til den, 
ordning, der, skal anvendes ved indførslen af 
olivenolie i umiddelbare emballager med en 
indholdsvægt på 20 kg eller mindre i Fælles- 

skabet 
Parterne er enige om, at bestemmelserne om 

olivenolie i umiddelbare emballager med en 
indholdsvægt på 20 kg eller mindre, der i givet 
fald udstedes af Fællesskabet overfor tredje- 

lande, for at imødegå import til unormalt lave 
priser, gælder for Tunesien. 

Anvendelsen af de i dette øjenied og i givet 
fald over for Tunesien trufne forholdsregler 
følger uhindret den i artiklerne 5 og 6 i trakta- 
tens bilag 1 angivne ordning. 

Anvender Fællesskabet bestemmelser, som 
det i givet fald udsteder, for at imødegå import 
til unormalt lave priser, på Tunesien betyder I 


